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Ezt a kinyvet az erds, déli ndknek ajanlom,
akdrhol éljenck is. Kiilonisen a szép és okos Tricia Crouchnak.

Koszonok mindent!



*

Ez a konyv egy 1étezd vdrosban jétszodik, és 1étezd
személyekre vonatkozé utaldsokat tartalmaz.
Ezek a nevek azonban egy kitaldlt térténetbe dgyazva
jelennek meg, nem a valésdgot titkrozik.

*



BEVEZETES

DELI NOK KULONLEGESEK, EZ VITAN FELUL ALL. Hdbortbdl szii-

letett n6k vagyunk, a maltunk tele csatdkkal és kdosszal, ma-
gunk és médsok védelmével. A hdborus idékben iiltetvényeket vezet-
tiink, tedt szolgdltunk fel az Unié katondinak, miel8tt azok felgyj-
tottdk volna az otthonainkat, elrejtettitk a rabszolgdkat a biintetés
eldl, és szdzadokon dt tiirelmesen figyelve tanultunk a férfiaink hi-
bdibél. Az életet délen nem egyszer(i tlélni. Mosolyogva még ne-
hezebb.

Osszetartottuk ezeket az dllamokat, megdriztitk a méltésigun-
kat és a nagylelkiségiinket, és akkor is felszegtiik az dllunkat, ha az
arcunkra vér és korom tapadt.

Erések vagyunk. Déliek vagyunk. Fogalmad sem lehet a titka-
inkrél, az életiinkrol.

Isten hozott Quincyben!

Lakossdg: 7800 6.
A hiaztartasok dtlagos jovedelme: Sosem druljuk el.

Titkok szdma: Rengeteg,.
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A Florida 4llambeli Quincy vérosa egy idében az Egyesiilt Alla-
mok leggazdagabb telepiilése volt. Tébb mint hatvanhét Coca-Co-
la milliomos élt ott; minden egyes részvényiik tizmillié dollart ére,
amivel felvirdgoztattdk a déli szépségek otthondt. Ha az ember 4t
hajtott rajta, mégsem ldtott Bentley-ket meg inasokat. Csak egy kis-
vérost, elegdns, szépen karbantartott vidéki hdzakkal, ahol még él-
nek a t6bb szdz éves déli tradicidk. Mosolyogj! Bdnj Gigy a szomszé-
doddal, mint 6nmagaddal! Légy nagylelk(i! Tartsd meg a titkaidat,
tartsd szemmel az ellenségeidet!

Mirpedig Cole Masten az elejétdl fogva az ellenségem volt.



1. fejezet

HOLLYWOODIAK KI NEM ALLHATJAK A FOLDUTAKAT. Nem értik,

hogyan miikédiink. Nem értik a bonyolult szabédlyrendszert,
ami az életiinket irdnyitja. Azt gondoljak, azért, mert a tempénk
lassd, az észjdrdsunk is az. Azt gondoljék, a zinektek sz6 nyelvtani-
lag helytelen. Azt gondoljik, a Mercedesiik jobb emberré teszi Sket,
holott a szimunkra nem mds, mint az alacsony énértékelés bizo-
nyitéka.

A konvoj egy augusztusi vasirnap délutdn gurult be a vérosba.
El8sz6r a kamionok, aztdn a limuzinok, a furgonok, a buszok, végiil
az azonos szin(i négyajtosok. Biifébuszok is jottek, mintha Quin-
cyben nem lennének vendéglék. Még néhdny kamion. A kamélid-
ink illata felvette a harcot a kipufogébiizos, megjdtszott fontossa-
gukkal. A fékek csikorgdsa hdrom megyében hallatszott. Még a pe-
kandiéfik is kiegyenesedtek az érdeklédéstél.

Vasdrnap. Csak egy jenki gondolhatja megfelelé idépontnak,
hogy az életedbe tolakodjon. Vasirnap, az Ur napja. Egy nap, amit
a templomi padokban szokds tolteni, aztdn az él6 tolgyek alatt, a
csalddunkkal és a bardtainkkal ebédelve. A délutdn a szundikala-

sé; alkonytdjban kiiiliink a vendégekkel az elsd veranddra. Az este
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a csalddé. A vasdrnap nem valf felforduldsra. A vasdrnap nem va-
16 munkira.

Az Els6 Baptista Templomban voltunk, amikor a hir szétszaladt.
Suttogd izgalom futott végig az asztal mentén, megkeriilte, dtug-
rotta a kukoricakenyeret, a gombdcokat, a pekdndids siiteményt, a
cs8ben stitott brokkolit. Kelli Beth Barry adta 4t nekem, voros haja
kozben veszedelmes kozelségbe keriilt egy tanyér pillecukorra em-
lékeztetd édesburgonydval.

— Itt vannak — kozolte vészjéslén, dm a kék szemében csillogé iz-
galom nem illett komor hangjihoz.

Nem kellett megkérdeznem, kik vannak itt. Quincy hét hénapja
vért erre a napra. Azéta, hogy az elsé szé eljutott Caroline Settles-
hez, Frazier polgdrmester titkdrnjéhez, egy hétfd reggeli telefon-
hivds formdjdban az Envision Entertainmenttdl. Caroline dtirdnyi-
totta a hivdst a polgdrmester iroddjiba, fogta a csipds chilis chipset,
és letelepedett az ajté melletti székre. A rdgesédlnivalé fele elfogyott,
mieldtt felugrott volna, hogy visszaiiljon az asztaldhoz; kerek feneke
egy pillanattal azel6tt ért le a székére, mint hogy a polgdrmester ki-
lépett, felfuvalkodottan, az orrdn a szemiivege, a kezében egy jegy-
zettdomb, amiben, Caroline pontosan tudta, nincs mds, csak firkdk.

— Caroline — mondta Frazier elnyujtva, hogy hangsulyozza a fon-
tossdgt —, éppen most hivtak fel Kalifornidbdl. Filmet akarnak

forgatni Quincyben. Egyel6re még csak az el8zetes megbeszélések-

nél tartunk, de... — itt szigordan, némileg szinpadiasan dtnézett a
szemiivege kerete felett — ...ez az informdci6é nem juthat ki az iro-
débol.

Nevetséges kozlés volt. Frazier polgdrmester tudta, mi fog tor-
ténni abban a percben, amint visszatér az iroddjdba. A kisvdrosok-

ban kétféle titok él meg: az, amit minidllamként egyiitt Srziink, és
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a szaftos. A szaftos titkok sosem maradnak elzdrva. Senki nem is
akarja igazdn. Egy kisvdrosban ezek a szérakozds egyediili forrdsai,
aprd, zsiros morzsik, amelyek megdrzik az egészségiinket. Ezek a
titkok a mi sajdt pénznemiink, és kevés dolog ér annyit, mint az el-
s6 kézbél szdrmazd, még senki mdsnak el nem drult hir. Ot perc
sem telt el, és Caroline mdr a polgdrmester sajit mosdéjéban iilt, a
parndzott vécéiilékén, és kifulladva ismételt el a testvérének min-
den sz6t, amit a csukott ajtén 4t hallott.

— Azt mondték, #ltetvény, mint az Elfiijta a szélben. ..

— Claudia Van nevét hallottam. Gondolod, hogy 4z 2 Claudia
Van eljon Quincybe?

— Azt mondta, augusztusban, de nem tudom, idén-e vagy jov6-
re...

A pletykagyirba éppen csak annyi informécié keriilt, amitél
oriilten felporoghetett, és a taldlgatdsok meg a téves feltételezések
ugy terjedtek, mint a tetd kilencvenkettében. Mindenki azt hitte,
tud valamit, és mindennap kideriilt valami @j, ami manna volt ki-
éhezett tdrsadalmi életiinknek.

Nekem szerencsém volt. Az elsd sorban szereztem széket a ldtvé-
nyossdgra, és Erdekességgé valtam a vdrosban, ahol hdrom éve még
a nevem is feketelistdra keriilt. Erdekességnek lenni az elsd 1épés a
Megbecsiiltség felé, ami pedig olyasmi, amit mamdnak és nekem a
Quincyben t6ltott huszonnégy éviink alatt nem igazdn sikeriilt el-
érniink. Engem nem érdekelt kiilonosebben, de annyi eszem azért
volt, hogy ne szdljam le.

A film volt a valaha t6rtént legizgalmasabb dolog a telepiilésen,
és a varos lélegzet-visszafojtva vdrta a stdb érkezését.

Hollywood. Csillogds. Stadidk. Hirességek — és mind kozote a
leghiresebb, Cole Masten.
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Cole Masten. A férfi, akirdl nék abrindoznak a sotétben. Ami-
kor a férjeik hortyognak, vagy — mint az én esetemben — az anyjuk
alszik. Meglehet, hogy a legszebb férfi, aki az elmult évtizedben el-
biivélte Hollywoodot. Magas, erds, a teste ltonyben is tokéletes, de
ha levetkézik, elalélsz az izmaitdl. S6tétbarna haja elég hosszi, hogy
belettirj és megrangasd, de elég rovid, hogy elegdns maradjon. Zsld
szeme azonnal elvardzsol, amint elmosolyodik — és a mosolydtdl el-
feledkezel réla, mit is mondott, mert azonnal, reményteleniil feliz-
gat, annyira, hogy a gondolkodds feleslegessé valik. Cole Masten a
két labon jiré nemi vdgy, és a vdros valamennyi nénem lakéja el-
csoppent mar az érkezése gondolatdtdl is.

Mérmint rajtam kiviil. En ugyan nem. El8szor is a pasi egy segg-
fej. Ontelt, bunké és modortalan. Mdsodszor is a kovetkezé négy
hénapra a f6n6kém lett. Mint mindenkié. Cole Masten nem csak
sztarként vett részt a forgatdson. A sajdt pénzét Slte bele, a teljes
projektet 6 finanszirozta. Cole bukkant rd arra a déli kisregényre,
amelyrdl addig senki sem hallott. A vdrosunkrél sz6l6t, amely fel-
fedte, hogy az iiltetvényes stilusti hdzak és a leharcolt furgonok va-
l6jéban csak 4lcdt jelentenek. A titkol6z6 millidrdosok dlcdjit.

Ugy van. A mi hétezer {8s, csendes vidrosunkban tobb rejlik, mint
déli udvariassdg és dijnyertes rantottcsirke-receptek. Hatalmunk is
van, amelynek legnagyobb bizonyitéka a bankunk pdncéltermében
hever, vagy a hdtsé udvaraink foldjébe dsva pihen. Esetleg a mély-
hiitéladék aljaban vagy a padldsgerenddk kozott.

Készpénz. Rengeteg, rengeteg készpénz. A mi kis vdrosunkban
negyvendt milliomos és hdrom millidrdos lakik. Ez csak egy durva
becslés, de a legpontosabb, amire a suttogé taldlgatdsokbdl alapoz-
hatunk. Lehet, hogy tobben vannak. Attdl fiigg, milyen okosan

vagy ostobdn bdntak a leszdrmazottak a Coca-Cola részvényekkel.
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Minden onnan szdrmazik — a kéldbdl. Ha itt kimondod a Pepsi ne-
vét, jobban jdrsz, ha siet6sen tdvozol, és kozben gyakran hédtranézel.

Cole tehét réjote Quincy kis titkdra. Es lenytigdzte a fondorlatos
véroska. Toborzott egy csapatot. Felvett egy irét. Tévol maradt az
Ujsdgok cimlapjdrdl, amig dsszedllitotta egy hdromérds film tervée
a hetvenkér oldalas kényv alapjan. Es most, tizenhdrom hénappal
azutdn, hogy Caroline Settles elhintette a pletykdt, meg is érkeztek.
Hollywood érkezett meg. Egy nappal kordbban. Megmondtam ne-
kik, hogy hétfén jojjenek, felsoroltam az okokat, amiért a vasirna-
pi érkezés hiba lenne. Néztem a tébolyt, és az jért a fejemben, hogy
hdny zokkend 4ll még elSttiink.

Kovettem a tomeget a templombkertbe, figyeltem, ahogy a F8 utat
megszalljak, a férfiak kiugrdlnak a buszokbdl, kamionokbdl, min-
denki kiabdl, mutogat és 6sszevissza rohangdl. Mosolyogtam. Nem
birtam megallni. Ez a drdga, zsiros menet vasdrnap tolakodott ide.
Azt hiteék, 6k mondjik meg, mi legyen. Azt hitték, hirtelen az 6vék
lett a hely.

Fogalmuk sem volt, mibe gyalogoltak bele.



Hat honappal korabban



2. fejezet

A\IYAM sZEPSEGKIRALYNG VOLT. Miss Arkansas, 1983. En nyolc-
vanhétben sziilettem; a dolog koriilményeit nem ismerem, és
nem is nagyon érdekelnek. Van néhdny k6dos emlékem az apim-
rél — nagydarab ember volt, szivarozott, és egy nagy, fényes parket-
tds hdzban lakott. Kiabdlt velem, megrdzott és megiitott, amikor
sirtam. Az 6todik sziiletésnapom mdsnapjan mama felébresztett az
éjszaka kozepén, és elmenekiiltiink. Elvittiik az apdm kocsijit, egy
nagy szeddnt, bériilései voltak, és benne maradt egy Garth Brooks-
kazetta. Egész iton Georgidig azt hallgattuk, vagy a visszatekeredd
szalag zizegését. Ezek az utolsé emlékeim az el6z6 életembdl. Garth
Brooks, bériilések és anydm sirdsa. En a hitsé iilésen fekiidtem, a
kabdtjdval betakarva, és megprébaltam megérteni, miért sir. Meg-
prébéltam megérteni, miért csindl ilyesmit, ha ennyire felzaklatja.

A kocsit atkézben otthagytuk egy vdrosban. Addig hajtottuk,
amig meg nem dllt, akkor kiszdlltunk, és gyalogoltunk. Anydm egy
Ujsdgot szorongatott. Minden lépésnél megprébaltam rélesni a bori-
téjdra, ahogy ide-oda lendiilt. Amikor egy férfi megillt, és felajan-
lotta, hogy elvisz a legkdzelebbi buszmegalléig, aztin beiiltetett a

hdtsé tilésre, végre megldttam az Gjsdgot, mert nagyon 6ssze kellett
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htznunk magunkat, hogy még a bérondiink is beférjen mellénk hét-
ra. A cimsor igy sz6lt: COCA-COLA MILLIOMOSOK. A kép egy
szélesen mosolygd, kopasz férfit dbrazolt, a kezében kdldstiveggel.

Végiil megismertem azt a kopasz férfit. Johnny Quitman volt.
O vette fel anydmat tigyintéz8ként a bankjéba, ahol mdig is dolgo-
zik. Quitman Quincy harmadik generdciés milliomosainak egyike,
késdbb lépett be, de még mindig elég kordn, hogy nagyot kaszdljon
— ezért mosolygott olyan szélesen a cimlapon.

Egy darabig azt hittem, amikor eltinddtem a késd éjszakai me-
nekiilésiinkén, éppen ebbe a varosba, meg a gy(irétt Gjsigon anydm
markdban, hogy 4j férjet akart fogni, és azt remélte, itt felszedhet
egyet a milliomosok koziil. De nem igy volt. Még csak nem is pré-
balkozott. Legjobb tudomdsom szerint miutdn letelepedtiink, bele-
tanult a munkdjéba, és soha nem floredle egyetlen férfival sem. Ta-
ldn az apdm irdnti szerelmét semmi nem mulhatta feliil. Vagy ta-
ldn csak egy biztonsdgos helyre volt szitksége, ahol megoregedhet
és meghalhat. Ugy tiint, ez minden: vrni a haldlt. Szomord végszé
egy ilyen szép né szdmdra.

A veranddn tiltem, a meleg szél jitszott a szoknydm szélével. Csu-
pasz ldbamat a korldtra téve néztem 6t. Egy toriilkozén térdelt, hogy
ne legyen koszos a vildgos nadrdgja; egy azdleabokor gyokerénél
dsott éppen. A karjdra kiiilt az izzadsdg, csillogott a délutdni nap-
fényben, az arcdt széles karimdja kalap takarta el6lem. Kettesben
voltunk a hdzban, még a szitakotdk élete is mozgalmasabb volt a
miénknél. Ultem a héségben, és néztem, ahogy dolgozik. Eszembe
jutott, hogy megkérdezzem, kér-e limonadét, bar mér kétszer visz-
szautasitotta.

Nem leszek az anydm mdsolata. Akdrhogy is, a sajit életemet

akartam élni.



3. fejezet

»Hollywoodban egy hdzassdg mdr sikeresnek szdmit,
ha tartdsabb egy doboz tejnél.”

— Rita RUDNER —

COLE MASTEN LASSAN ELSETALT a kocsi, egy jégkék Ferrari mel-
lett. A napszemiivegét éppen csak annyira billentette meg az
orrdn, hogy az eltakarja a vondsait, de kildsson mogiile.

— Szép autd — csiripelte mogotte a kereskedd, és egy sziikségtelen,
de anndl nagyzolébb kézmozdulattal intett a Ferrari felé.

Persze hogy szép volt. Hiromszdzezer dolldrért még jé, hogy az.
Cole egy gyors biccentéssel jelzett a kocsi bal oldaldn 4116 6ltényos
alaknak. Justin, az asszisztense, el6relépett.

— Megveszi. Majd én intézem a papirmunkdt és az r kiegyenli-
tését. Lenne szives dtadni Mr. Mastennek a kulcsokat?

Cole elkapta a kuleskarikdt, és beiilt a kormdny mogé. A kereske-
dés dolgozdi sietve kitdrtdk neki az épiilet teljes jobb oldaldt elfog-
lal6, hatalmas tivegajté szdrnyait. Amogott, végig a jarddn, embe-
rek gytilekeztek. N6k. Rajongdk. Cole virt; dsszeszoritotta a szdjdt,

és tiirelmetlen ritmust dobolt az ujjaival a sebességviltén. A témeg
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hullimzott, integetett, megugrott, mintha egyetlen él6, lélegz lény
lenne, amely ugyanolyan kénnyen képes szeretni, mint gy(lolni.
Amikor az tivegajt6 feltdrult, Cole felporgette a motort, és a nap-
szemiivegét a helyére igazitva, lassan el6regurult. Bélogatott, az aj-
kdn a védjegyévé vélt mosoly iilt, amit egy évtizeddel ezel6tt fej-
lesztett tokélyre.

Mosolygott.

Integetett.

Odabiccentett egy, az elsd sorban 4ll6 linynak, aki erre a bari-
tai karjaba 4jult. Csak hadd villogjanak a vakuk. Orokitsék meg az
eseményt. Finoman nyomta a gazpedalt, amig ki nem kanyarodott
végre az Uttestre, ahol beletaposhatott.

Tizenkét éve volt a pédlydn. Mostanra hozzdszokhatott volna.
Oriilhetne neki. A fények, a figyelem... azt jelenti, hogy még min-
dig vonzd, hogy az Gjsigirégdrddja és az tigyndkei még mindig jél
végzik a munkdjukat. Hogy az &t 6rokké kiséré fenevad enni kap, és
még tobbet akar. Hogy van még egy kis ideje, miel6tt elfelejtik. De
ez nem jelentette azt, hogy szereti is. A nyomuldst. A szinészkedést.

Az autdn vezette le a haragjdt; a kelleténél gyorsabban vette Hol-
lywood Hills kanyarjait, de az olasz kocsi birta a kihivdst, a fara
csak egy kicsit cstszott ki, miel8tt a gumik djra megkapaszkodtak
volna az aszfalton, hogy csikorogva tovibb porogjenek. Mire elér-
kezett a birtoka kapujdig, a szive hevesen vert, a szdja széles vigyor-
ra hdzédott. Ez kellett neki. A kockdzat. A tempé. A veszély. A fe-
leségének is tetszene. Egy borddban sz8tték dket: ezért is mikodott
a hdzassiguk.

A Ferrarit jaré motorral a bejdrat eltt hagyta, és zsebre dugott
kézzel felfutott a lépcsén. Amint a személyzet hdrom tagja mellett

elhaladt, udvariasan mormolt szavak lebegtek utdna.
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Harom év. Hirom éve él itt, és még mindig targyként kezelik.
A sajdt személyzete, a sajt csapata. Néha a felesége is.

Belépett a hdzba, és a hdtsd, nagy ablakon 4t megpillantotta a nét
a medencénél.

Fényképezés. Felnyogott. Szeretett volna kettesben maradni ve-
le, hogy 4tadja az autdt; egy percet asszisztensek és kamerdk nélkiil,
de erre jelenleg esély sem volt. A felesége egy sziklakovon allt, amit
Cole még nem ldtott, mert Gjonnan raktdk le a medencéjitk mel-
1¢; hibdtlan teste felkindlkozott a fényeknek. A fiirdéruhdja elég vé-
kony volt, hogy a mellbimbdja 4tiisson rajta; az aprd, sotét foltok
ldtvényatdl Cole tekintete kiélesedett. Végigpillantott a jelen 1évd
fotésokon. Mindegyik férfi volt; az egyik éppen olajat kent a felesé-
ge vélldra, mikdzben a fiiléhez hajolva nevetett. Egy pillanatra egy-
mds szemébe néztek, de a né tdl messze volt, hogy Cole olvasson a
tekintetébdl. Mind6ssze az 4lldt szegte fel egy kissé, és amikor Cole
intett, az arcdn mosoly teriilt el.

Ot hetiik volt, amit egyiitt tolthettek. Osszesen. Aztdn a felesége
elutazik Afrikdba, Cole meg New Yorkba. A hdzassdguk torténete.
Lopott id8szakok egymdssal, kiilon toltott életek.

Cole ugy gondolta, talin elmegy, és még vezet egy kicsit. Kie-
reszti a g6zt. Mert abban a percben, maga se tudta, miért, de dii-
hés volt. Taldn azért, mert fél év tavollét utdn arra jott haza, hogy a
feleségét a porondon taldlja — amikor csakis azt akarta, csakis arra
vért, hogy nekilokhesse egy falnak, és az elmult hat hénap minden
felgytilemlett vigydt raboritsa. Hogy megint érezze az izét, hallja a
nydgéseit — és a sajatjait is. K6zonség nélkiil. Az tires hdzban, ahol
senki nem nézi végig, hogyan tidvozlik egymast.

Feltépte a bejdrati ajtét, és lerohant a lépcsdn a felesége Gj autd-

jéhoz.



4. tejezet

VALAKI BEKOPOGOTT. Felnéztem a konyvembdl, és a bejérati aj-
téra meredtem, de a sima, fehérre festett fa nem 4rult el sem-
mit a mogotte 4ll6 rejeélyrél. Kopogis.

A hang megismétlddott. Erre mdr igazdn kivéncsi lettem: feliil-
tem, és félretettem A halottldtét. Egy ilyen kisvdrosban, mint Quin-
cy, ahol senki nem zdrja az ajtajdt, ahol nincsenek idegenek, csak
kétféle litogatd érkezhet:

1. Aki lényegében csalddtag; egy kozeli bardt, aki bidrmikor, meg-
hivéds nélkiil is besétdlhat a hdzadba. Ilyen bardtom mdr nem volt.

2. Akinek az érkezése el8tt muszdj odatelefondlni, hogy beugor-
hat-e. Anélkiil nincs ldtogatds, nincs ,csak-erre-jartam”, nincs ko-
pogids a bejdrati ajtékon. Az udvariatlansdg. Elfogadhatatlan.

Jol kiképeztek a térsasigi etikettbdl, mint mindannyiunkat. Dé-
len minden szabdlynak megvan a maga oka, és nem a semmiért
dpolgattuk a kultdrankat az elmult két évszdzadban. Kibogoztam
magam a takarémbdl, és az ajtéhoz léptem. A csipkefiiggdnyt félre-
htzva egy idegen arcot littam. Egy mosolygé, lendiiletesen integetd

idegen arcdt, aki mintha nem is bejelentés nélkiil érkezett volna. Ami
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azt illeti, eléggé j6képti volt. Tokéletes bér, fehér fogak, élénkkék po-
16, amely pont a kell§ mértékben fesziilt meg a felsStestén, hogy ki-
hangsulyozza tornateremben névesztett férfiassdgit. Kinyitottam az
ajtot.

— Segithetek?

—J6 ég, remélem, igen! — A szavakat hallva ébred§ libidém azon-
nal visszahullott a kétségbeesésbe. A férfi taljdtszottan affekedl, és
olyan drdmai kétségbeeséssel ddlt a félfdnak, hogy csaknem elne-
vettem magam. — Kérem, mondja, hogy on a tulajdonosa ennek a
mesés ingatlannak!

Haha. Vicces. A sok mosdsban kirepedt orrt teniszcipdt visel-
tem, a karérdmban t5bb volt a mlianyag, mint birmi mds, és az aj-
t6, ahol dlltunk, az Anna Holden-iiltetvény egykori rabszolgaszal-
ldsdra vezetett. A fické egyszerlien nevetséges volt.

— Dehogyis — feleltem elnyujtva, és karba tettem a kezem. — Mi-
ére?

Erre komikus mérték( zaklatottsdg tile ki az arcdra, mintha a
dolog innentdl kezdve nem tartozna ram. Mintha nem 6 kopogott
volna be hozzdm, megzavarva az olvasdsban.

— Megvan 6nnek a tulajdonos szima?

Megrdztam a fejem.

— Nem adom ki Holdenék szdmit egy idegennek. Mit akar t4-
litk?

— Azt nem igazdn 4rulhatom el.

Villat vontam. Mdrpedig konyorogni nem fogok. Ha titkol6z-
ni akar, 4m tegye.

— Akkor sok sikert — mosolyogtam rd udvariasan, és becsuktam az
ajtét, elvigva sajit magam az izgatott arc ldtvdnyatdl. Holdenék még

két hénapig Tennesseeben lesznek. A fickd viheti a manik{irozott
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ujjait, hogy minden ajt6n bekopogjon, amig meg nem taldlja az ud-
varhdzukat, vagy eldrulhat néhdny dolgot. Ndla a labda.

Harom napba telt, hogy a csinos fiti visszatérjen. Eztttal messzi-
rél ldttam, ahogy kreppoltényében kényesen 1épdel a foldaton. Fel-
néztem a hintaszékbél, és a mellettem 4llé masik, tires felé intettem.

— Uljén le batran, Mr. Payne! Meleg van a napon.

Valéban meleg volt: az a fajta pdrds forrésig, ami perceken beliil
kiszivja az er6t az emberbdl. Ami el6csalogatja a krokodilokat és a
kigydkat, a gonosz teremtményeket. Mindenki, akinek egy csepp
esze van, a négy fal kozote tartézkodik. Mi ketten, Bennington
Payne meg én, mégis itt tiltiink a bérelt hdz veranddjdn, a zigd ven-
tildtor mellett — a meleg szél, amit keltett, épp csak arra volt elég,
hogy kibirjam egy helyben. Lenytltam, és a ldbam mellett 4116 je-
ges vodorbdl kiszedtem egy sort, hogy dtnydjtsam neki. A sajdto-
mat a combom kozé szoritottam.

Nem vitatkozott, nem jdtszotta meg magdt, csak dtvette a sort,
egy kétked§ pillantdst vetett a szabad hintaszékre, aztdn lehuppant,
és hdlds mosollyal kinyitotta az italt.

— Honnan tudja a nevemet? — kérdezte, elegdnsan megtorélve a
szdjat, miutdn leguritotta a Bud Light felét.

Hitraddltem, igy a hajam a fejem mogé szorult.

—Azok utdn, ahogy korbedobrokolt? Mdr a Thomas megyei
tehenek is tudjik — nevettem rd a sorésiivegem szdja felett, aztdn én
is meghtztam, még mindig a férfira sanditva. — Tudja, levehetné azt
a zakét. Mdst nem ér el vele, csak még jobban megizzad.

Felém fordult, az arcomat tanulmdnyozta, mintha még valamit
vérna. Amikor semmit sem kapott, letette a sort, levette a zakot, Gva-

tosan dsszehajtotta, majd gondosan az 6lébe helyezte, és hdtradél.
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Okos hazés volt. A helyi renddrség rengeteget ki tud olvasni egy
blincselekmény helyszinén torténtekbdl, mdr csak abbdl is, hogy
hova, mennyi és milyen virdgpor tapadt. Ez a Dél dtka. Ez, meg
a moszkitok, a kigy6k, a repiil§ csétdnyok és a szdzféle egyéb aprd
meglepetés, ami elijeszti az északiakat.

— Ezért nem értem el semmit? — kérdezte. — Mert, ahogy olyan
kedvesen megfogalmazta, korbedobrokoltam?

— Részben — feleltem finomkodis nélkiil. — Kérbedobrokolt, ra-
addsul nem drulta el senkinek, miért. Ezt senki sem veszi j6 néven.
Magunknak valé népek vagyunk. Nem nagyon kedveljiik az ide-
geneket. Legaldbbis a magafajtdkat nem. A ndszutasokat, a vakdci-
6zokat, turistdkat szivesen fogadjuk. Maga azonban m4s miatt jott,
és ettdl mindenki gyanakvévd vélik.

Egy percig csendben iilt, majd egy hosszti korttyal kiitta a s6rét.

— Azt az utasitdst kaptam, hogy legyek visszafogott — mondta
végiil.

— Es azt nem, hogy jarjon sikerrel? — nevettem fel. — Mert a ket-
t6 egyiitt nem megy.

A nap egy kissé lejjebb ereszkedett, oda, ahonnan dtleshetett a fa-
dgak kozott, be a veranda teteje ald. Altaldban ez volt az az éra, ami-
kor 8sszeszedtem magam, és bevonultam a hdzba. Odanyultam, ki-
htztam a kezébdl az iires tiveget, és a sajdtommal egyiitt a vodorbe
dobtam, azzal feldlltam, és kinyujtéztam.

— Summer Jenkins — nydjtottam ki felé a kezem.

— Bennington Payne. A bardtaim csak Bennek szélitanak. Es je-
lenleg gy néz ki, maga az egyetlen bardtom itt.

— Egyelére ne haszndljunk ilyen nagy szavakat — mosolyogtam.

— Na jojjon, fel kell tennem a vacsorit!
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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*

— Egyszerten nem természetes, hogy egy ilyen koru lany
hajadon legyen. Kulonosen, ha ilyen csinos.
— Hat, mit vartal? Tudod, mi tortént Scott Thompsonnal.

Summer azota még csak reggelizni sem volt senkivel.





